
Cours de Japonais n°7 par 偵子-様 

1. Le retour des particules  
 Dans cette leçon on va voir de nouvelles particules qui sont essentielles avec 

l’utilisation des verbes japonais. 

1.1.  La particule d’objet direct 「を」 (wo) 
 C’est une particule très simple par son fonctionnement. 
 L’hiragana 「を」est ajouté juste après un mot pour indiquer que celui-ci 

est l’objet direct du verbe. Autrement ce caractère n’est jamais employé 

ailleurs.  
 Le caractère devrait théoriquement être prononcé « wo » mais en 

fait on le prononce « o » dans une phrase à l’oral. 

 

 Quelques exemples de son utilisation : 

 

1) みかんを食べる。Mikan o taberu. (Je mange une mandarine.) 

2) 父は本を読んでいる。Chichi ha hon o yondeiru. (Mon père lit un livre.) 

3) 階段を上がる。Kaidan o agaru. (Monter les escaliers.) 

4) テレビを消す。Terebi o kesu. (Eteindre la télé.) 

 

 

 De plus, les localisations peuvent être considérées comme des 

COD  par rapport aux verbes. Notamment avec certains verbes de 

déplacement tels que 「歩く」 [aruku]  et 「走る」 [hashiru] (que nous 

avons vu dans le 5ème cours). 

 En effet le déplacement est effectué vers un lieu donc celui-ci 

devient le COD du verbe de déplacement. 

 

 Quelques exemples de son utilisation : 

 

1) 町をぶらぶら歩く。Machi o burabura aruku. (Marcher sans but en ville.) 

2) 高速道路を走る。Kōsokudōro o hashiru. (Parcourir l’autoroute.) 

3) 通りを渡る。Tōri o wataru. (Traverser la rue.) 

4) 沿岸を航海する。Engan o kōkaisuru. (Naviguer le long de la côte.) 

http://jisho.org/words?jap=%E6%B6%88%E3%81%99;dict=edict


 

1.2. La particule de cible 「に」 
 

 La particule 「に」est omniprésente en Japonais, elle a de nombreuses 

utilisations, simples et complexes. Mais nous allons en voir que 

quelques unes dans ce cours-ci. La particule sert à indiquer une cible 

pour un verbe.  Elle diffère de la particule「を」 dans le sens où le 

verbe fait quelque chose à l’objet direct.   Avec la particule ni, le verbe 

fait quelque chose vers le mot associé à la particule 「に」.  Ainsi la 

cible de n’importe quel verbe de mouvement est indiquée par la 

particule ni. 

 

 

 Exemples de cette utilisation :  

 

1) ボブは日本に行った。Bobu ha nihon ni itta. (Bob est allé au Japon.) 

2) 家に帰らない。Ie ni kaeranai. (Ne pas rentrer chez soi.) 

3) 部屋にくる。Heya ni kuru. (Aller dans une pièce.) 

4) 映画館に行く。Eigakan ni iku. (Aller au cinéma.) 

 

 
 L'idée de cible en japonais est très générale et n'est pas seulement 

restreinte aux verbes de mouvement.  Par exemple, l'emplacement 

d'un objet est défini comme une cible du verbe d'existence （ある 

[aru] et  いる [iru] ）. Le temps est aussi une cible. Voici quelques 

exemples de verbes et leurs cibles. 

 

 Exemples de l’utilisation avec les verbes d’existence : 

 

1) 猫は部屋にいる。Neko ha heya ni iru. (Le chat est dans la pièce.) 

2) 椅子が台所にあった。Isu ga daidokoro ni atta. (La chaise se trouvait 

dans la cuisine.) 

3) 森の中に熊がいます。Mori no naka ni kuma ga imasu. (Il y a un ours 

dans la forêt.) 
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 Exemples de l’utilisation avec le temps : 

 

1) コンサートは午後７時に始まります。Konsāto ha gogo shichi ji ni 

hajimarimasu (Le concert commencera à 19 heures.)  

2) ３か月に一度美容室に行きます。Sankagetsu ni ichido biyōshitsu ni 

ikimasu. (Je vais au salon de coiffure une fois tous les 3 mois.) 

3) 電車は午後 5 時に出発します。Densha ha gogo go ji ni 

shuppatsushimasu. (Le train part à 17 h.)  

4) 飛行機は午前７時に離陸した。Hikōki ha gozen shichi ji ni ririkushita. 

(L’avion à décollé à 7h.)   
 

 

 Une autre utilisation de la particule ni : 「に」est utilisé pour 

indiquer le résultat d'un changement,  surtout avec le verbe 

"devenir".  

 

 Exemples de l’utilisation avec « naru » : 

 

1) キャンディーを食べて舌が緑色になった。Kyandī o tabete shita ga 

midoriiro ni natta.  (J'ai mangé un bonbon, et ma langue est devenue 

verte.) 

2) ジムは医者になる。Jimu ha isha ni naru. (Jim deviendra médecin.) 

3) 彼女は病気になった。Kanojo ha byōki ni natta. (Elle est tombée 

malade.) 

4) 来年は１７歳になる。Rainen ha jūnana sai ni naru. (J’aurais 17 ans l’an 

prochain.) 
 

 

 La particule ni a de nombreuses utilisations, on a vu dans cette leçon 

seulement les plus importantes : il y en a encore d’autres que nous verrons 

dans les prochains cours (lorsque vous serez plus aguerri ^l^) 
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1.3. La particule de direction  「へ」 
 

 Bien que 「へ」 soit normalement prononcé « he » il est toujours 

prononcé « e »  quand il est utilisé comme particule.   

 La principale différence entre la particule 「に」 et 「へ」 est que 「に」 va 

vers un objectif qui est la destination finale visée (qu'elle soit réelle ou 

abstraite), tandis que la particule 「へ」 est utilisée pour exprimer le fait 

qu'on est dans la direction de l'objectif.     

 
 Elle n'est donc utilisée qu'avec des verbes de mouvement.  

 
 Elle ne garanti pas non plus que l'endroit ciblé ne soit la destination finale, 

mais seulement qu'on est sur le chemin pour y arriver. Autrement dit, la 

particule 「に」 est impérative pour indiquer la destination alors que la 

particule 「へ」 est plutôt vague quand à l'objectif vraiment visé. 
 

  Par exemple, si nous remplaçons 「に」 avec 「へ」 dans les  exemples 

suivants, la nuance change quelque peu. 

 

 

 Exemples de phrases avec 「へ」 : 

 

1) ボブは日本へ行った。Bobu ha nihon e itta. (Bob est allé en direction du 

Japon.) 

2) 家へ帰らない。Ie e kaeranai. (Ne pas rentrer en direction de la maison.) 

3) 部屋へくる。Heya e kuru. (Aller en direction d’une pièce.) 

4) 風は南へ吹く。Kaze ha minami e fuku. (Le vent souffle du Sud.)  

 

 

 Attention ! : Nous ne pouvons cependant pas utiliser la particule 

「へ」 avec les verbes qui n'ont pas de direction physique.  Par 

exemple, la phrase suivante est incorrecte. 

 



 

 

 

 

 医者へなる。   version grammaticalement incorrecte de 医者になる. 

 

 

 Incorrect parce que dire que je vais devenir une direction de 

médecin n’a pas de sens ! 

 

 Ca ne veut pas dire que 「へ」 ne peut pas être utilisée avec un 

concept abstrait.  En fait, grâce à l'indication directionnelle 

vague de cette particule,  elle peut également être utilisée pour 

parler d'un objectif futur ou d'attentes.  Regardez les exemples 

qui suivent : 

 

 Exemple de l’utilisation abstraite de 「へ」 : 

 

1) 勝ちへ向かう。Kachi e mukau.  (Aller vers la victoire.) 

2) 平和への道。Heiwa e no michi. (La voie vers la paix.) 

 

 Dans cette partie du cours nous avons vu que quelques 

particules, je compte faire plusieurs cours sur les particules 

(car y a de quoi faire !). De plus je ne voulais pas que ce 

cours soit trop long afin de vous laisser potasser tout ca 

dans vos cervelles sans vous l’embrumer avec de nouvelles 

particules. 

 

 

 

 



 

 

 

2. Le tableau des hiragana 

 

n w r y m h n t s k   

ん わ ら や ま は な た さ か あ a 

  り  み ひ に ち 

chi 

し 

shi 

き い i 

  る ゆ む ふ 

fu 

ぬ つ 

tsu 

す く う u 

  れ  め へ ね て せ け え e 

 を ろ よ も ほ の と そ こ お o 

Légende :  

Déjà vu en cours : に 

Pas encore vu : わ 

Dans ce cours : み 

 

3. Petite liste de vocabulaire : 

1. りんご (ringo) - pomme 

2. ぶどう(budō)- raisin 

3. にんじん (ninjin) - carotte 
4. バナナ(banana)- banane 
5. オレンジ(orenji)- une orange 
6. ケーキ (kēki) - gâteau  
7. ラーメン (rāmen) – Nouilles chinoises 

8. 寿司【すし 】(sushi) des sushi 

9. 魚【さかな】 (sakana)- poisson 

10. 酒【さけ】 (sake)- alcool  

11. コーヒー (kōhī) – un café 
12. ビール (bīru) –bière 
13. ワイン (wain) – vin 

14. お茶【おちゃ】 (ocha) – du thé 

15. ピザ(piza) – une pizza 

16. 団子【だんご】 (dango) – boulette à la pâte de riz gluant. 



17. チョコレート (chokorēto) –  chocolat 
18.  アイスクリーム (aisukurīmu) –  glace (nourriture) 

19. 焼き鳥【やきとり】(yakitori)- un yakitori 

20. 練習【れんしゅう】(renshū) –  exercice, pratique 

21. 判【はん】(han) – tampon, sceau 

22. 箱【はこ】 (hako)- boîte 

 

4. Les 5 prochains hiragana  
 

Ma : ま 

 
 

Mi : み 

 
 

Mu : む 

 

 

 
 

Me : め 

 

 

 



 

 

 

Et enfin Mo : も 

 
 

 

 

Merci d’avoir suivi mon 7ème cours ! A bientôt 

pour de nouvelles aventures en 2013 ! ^^ Ja ne et 

 

メリークリスマス 

Joyeux Noel  

 
明けましておめでとうご

ざいます   Bonne Année ! 

 


